Joystick Handle

PC104 PC107 PC110

Joystick Handles are designed with flexible shafts that
will fit tightly on 5mm (3/16") or 6.4mm (1/4") joystick
stems. All Bodypoint Joystick Handles with flexible shafts

will, by design, rotate or slide off of the steel joystick =
stem if subjected to undue pulling. This is to prevent ) Size indicator
damage to the joystick box. Altering the product to on bottom
circumvent this feature is not recommended.

/A\WARNING! If a serious incident occurs related to

the use of this product, it should be reported to the
manufacturer (Bodypoint, Inc.) and the local Competent
Authority.

INSTALLATION INSTRUCTIONS:

1. Clean the metal joystick stem to remove any dirt or oil.

2. Moisten the metal joystick stem to facilitate mounting
the handle.

3. Grasp the metal joystick stem near the base with pliers
to keep from pushing it into the sensitive electrical
components of the joystick box.

4. Press the Joystick Handle onto the metal joystick stem
with a twisting motion.

MAINTENANCE: All Flex-shaft Joystick Handles can
be cleaned with dish soap and water or alcohol. For
complete sanitization, the joystick handle can be
removed from the wheelchair and cleaned at 60°C
in a washing machine or dishwasher (avoid higher
temperature drying cycles).

PERIODIC SAFETY AND PERFORMANCE CHECKS:

To ensure user safety, this product must be checked
periodically for function and signs of wear. If the product
does not function correctly or if significant wear is found,
stop using it and contact your supplier for qualified
repair or replacement by Bodypoint. Except as shown for
the PC110, under no circumstance should this product =
be altered or repaired by unqualified persons — health B
and safety depend on it!

SCRAP/DISPOSAL: Product is made of materials which
can be disposed of safely without special precautions at

the end of its useful life. PC110 MODIFICATIONS
WARRANTY: This product carries a limited lifetime Handle can be cut down using
warranty against defects in workmanship and materials a sharp knife (roll through cut
arising under normal use by the original consumer. for best results) 28mm (1-1/8")
Contact your supplier or Bodypoint for warranty claims. min height.
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Mango de Palanca de Control

©)

PC101 PC102 PC104 PC107 PC110

Los mangos de la palanca de control estan disefiados con ejes

flexibles que encajan firmemente en los vastagos de la palanca

de control de 5 mm (3/16") 0 6,4 mm (1/4"). Todos los mangos

de las palancas de control de Bodypoint con ejes flexibles, debido

a su disefio, giraran o se deslizaran hacia afuera del vastago de la

palanca de control de acero si se someten a una traccién indebida.

Esto esta previsto para evitar que se produzcan dafios en la caja

de la palanca de control. No se recomienda alterar el producto

para anular esta funcién.

AiADVERTENCIA! Si se produce un incidente grave

relacionado con el uso de este producto, debe informarse al

fabricante (Bodypoint, Inc.) y a la autoridad local competente.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1. Limpie el vastago de la palanca de control de metal para elimi-
nar la suciedad o el aceite.

2. Humedezca el vastago de la palanca de control de metal para
facilitar el montaje del mango.

Indicador de tamarno
en la parte inferior

3. Agarre el vastago de la palanca de control de metal cerca de la
base con alicates para evitar empujarlo e introducirlo en los com-
ponentes eléctricos sensibles de la caja de la palanca de control.

4. Presione el mango de la palanca de control en el vastago
de metal de ésta con un movimiento de giro.

MANTENIMIENTO: Todas las palancas de mando de eje flexible
se pueden limpiar con jabén para vajillas y agua o alcohol. Para
una desinfecciéon completa, la palanca de control se puede
retirar de la silla de ruedas y limpiarse a 60 °C en una lavadora

o lavavajillas (evite los ciclos de secado a mayor temperatura).

COMPROBACIONES PERIODICAS DE SEGURIDAD Y
DESEMPENO: Para garantizar la seguridad del usuario, este
producto debe revisarse periédicamente para determinar su
correcto funcionamiento y los signos de desgaste. Si el producto
no funciona correctamente o si se encuentra un desgaste
significativo, deje de usarlo y contéctese con su proveedor para
que sea reemplazado o reparado por personal cualificado de
Bodypoint. Salvo como se indica para el PC110, este producto no
debe ser modificado ni reparado por personal no cualificado bajo
ninguna circunstancia: la salud y la seguridad dependen de ello.
RESTOS/DESECHOS: El producto esté fabricado con materiales
que pueden desecharse de forma segura sin tomar precauciones
especiales al final de su vida til.

GARANTIA: Este producto tiene una garantia limitada para toda MODIFICACIONES DE PC110
la vida contra defectos de mano de obra y materiales derivados de El mango se puede recortar con un
un uso normal por el paciente original. Péngase en contacto con

su suministrador o con Bodypoint si desea realizar reclamaciones cuchillo fI|OS.O (gire para cortar para
bajo garantia. obtener mejores resultados) a una

altura minima de 28 mm (1-1/8").
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